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CHRISTINA VAN DEVENTER

(Gebaseer op die oorvertelling deur P.W. Grobbelaar)

BRAGI THOR VALSSON

Tydens soloklaviergedeeltes kan koorlede die karakters op 'n kreatiewe manier uitbeeld. 

Alle gesproke dele kan vertolk word deur soliste, klein groepies of die volle koor.

*Maat 74: Klanknabootsing en uitbeelding van hoe Jakkals vir Slang opvreet. 

Hier mag geluide en woorde (mmm, njammies) van lekkerkry bygevoeg word vir effek.

ATKV-APPLOUS 2022

Laerskool Meriete: Nie-Afrikaans

DIE ONDANKBARE SLANG
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Slang daar los? Da wid- slaan, Da wid- slaan, Da wid- slaan die vuur met 'n sop nat- streep sak.-
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Slang kry 'n plan! Da wid- moet hom vang.
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Slang kry 'n plan! Da wid- moet hom vang.

"Nooit!"sê Da wid.- "Jou soort pik!" "Help my!" hyg Slang wyl hy aan rook ver stik.-
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Da wid- hou die sak oop en Slang seil daar in.- Weg uit die vlam me.- Die
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toet sie- dop. "Wat maak jy nou?" vra Da wid- ver baas.-
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Jak kals- draf ver by- en vra wat het ge beur.- "Slang wil my pik, al't ek hom ge red- uit ter reur!"-
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Slang be gin- ver dui- de- lik,- maar Jak kals- hou hom dom.
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